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A BIZOTTSAG 1162/2009/EK RENDELETE
(2009. november 30.)

a 853/2004/EK, a 854/2004/EK ¢és a 882/2004/EK eurodpai
parlamenti és tandcsi rendelet végrehajtasira vonatkozé atmeneti
intézkedések megallapitasarol

(EGT-vonatkozasu szoveg)

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurdpai Kozosséget 1étrehozd szerzddésre,

tekintettel az allati eredetii élelmiszerek kiilonleges higiéniai szabalya-
inak megallapitasarol szolo, 2004. aprilis 29-i 853/2004/EK  eurdpai
parlamenti és tanacsi rendeletre (') és kiilonosen annak 9. cikke (1)
bekezdésére,

tekintettel az emberi fogyasztasra szant allati eredetii termékek hatosagi
ellendrzésének megszervezésére vonatkozo kiilonleges szabalyok megal-
lapitasardl szold, 2004. aprilis 29-1 854/2004/EK eurdpai parlamenti és
tandcsi rendeletre (?) és kiilongsen annak 16. cikke (1) bekezdésére,

tekintettel a takarmany- és élelmiszerjog, valamint az allat-egészségiigyi
és az allatok kiméletére vonatkoz6 szabalyok kovetelményeinek torténd
megfelelés ellendrzésének biztositasa céljabol végrehajtott hatdsagi
ellenérzésekrdl szold, 2004. aprilis 29-i 882/2004/EK eurdpai parla-
menti és tandcsi rendeletre (°) és kiilondsen annak elsé albekezdésére
és 63. cikke (1) bekezdése masodik albekezdésének b) pontjara,

mivel:

(1) A 852/2004/EK (%), a 853/2004/EK, a 854/2004/EK ¢és a
882/2004/EK eurdpai parlamenti és tanacsi rendelet jelentds
valtozasokat ir el6 az ¢lelmiszer-ipari vallalkozok és a tagallamok
illetékes hatosagai altal kovetendd szabalyokban és eljarasokban.
E rendeleteket 2006. januar 1-jétdl alkalmazzak. Ugyanakkor
bizonyos esetekben gyakorlati nehézségekkel jart volna ezen
intézkedések azonnali hatéllyal torténd alkalmazésa.

(2)  Ennek megfeleléen a 853/2004/EK, a 854/2004/EK ¢és a
882/2004/EK eur6pai parlamenti és tanacsi rendelet végrehajta-
sara vonatkozo atmeneti szabalyok megallapitasardl szolo, 2005.
december 5-i 2076/2005/EK bizottsagi rendelet °) a 2009.
december 31-én lezaruld atmeneti idészakra dtmeneti szabalyokat
hataroz meg az Uj szabalyok és eljarasok teljes végrehajtasaba
torténd zavartalan atmenet lehetévé tétele érdekében. Az atmeneti
iddszak hosszat a higiénidra vonatkoz6 szabalyozasi keret feliil-
vizsgalatanak figyelembevételével rogzitették.

(3) A 852/2004/EK, a 853/2004/EK és a 854/2004/EK rendelet értel-
mében a Bizottsag 2009. majus 20-a eldtt jelentést kiild az
Eurdpai Parlamentnek és a Tandcsnak a higiénidra vonatkozo Uj
szabalyozasi keret végrehajtasabol szerzett tapasztalatok feliilvizs-

galatarol.
" 226., 2004.6.25., 22. o.
©) 226., 2004.6.25., 83. o.

191., 2004.5.28., 1. o.
226., 2004.6.25., 3. o.
338., 2005.12.22., 83. o.
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A jelentés 2009 juliusaban keriilt benyujtasra. A jelentés nem
javasol részletes megoldasokat a benne ismertetett nehézségekre,
ezért javaslatok sem kisérik. A feltart nehézségek fényében a
Bizottsag meg fogja fontolni, hogy sziikség van-e javaslatok
eldterjesztésére az élelmiszer-higiéniai rendeletek javitasa érde-
kében.

Az Elelmiszeriigyi és Allategészségiigyi Hivataltol, a tagallami
illetékes hatosagoktol és az érintett eurdpai élelmiszer-ipari agaza-
toktdl kapott informiciok alapjan a feliilvizsgéalat befejezéséig
fenn kell tartani bizonyos, a 2076/2005/EK rendeletben eldirt
atmeneti szabalyokat.

Ezért egy tovabbi atmeneti idészakot kell kijeldlni, amely alatt
tovabbra is alkalmazni kell bizonyos, a 2076/2005/EK rende-
letben el6irt atmeneti szabalyokat. A harmonizalt megkozelitésre
tekintettel ennek az atmeneti idészaknak elvileg négy évig kell
tartania, de az — indokolt esetben — ennél rovidebb is lehet.

A 853/2004/EK rendelet hatdlya nem terjed ki a termel6k azon
tevékenységére, hogy a gazdasagban levagott baromfi €s nyul-
félék husanak kis mennyiségével kozvetleniil latjak el a végsd
fogyasztot vagy a végso fogyasztot kozvetleniil ellatd helyi kiske-
reskedelmi 1étesitményeket. Tobbletterhet jelentene ugyanakkor a
kistermelok szamara, ha a rendelkezést a feliilvizsgalat lezarta
elétt a friss husra korlatoznank. A 2076/2005/EK rendelet az
ezen termékekkel vald kozvetlen ellatds esetében ennek megfele-
I6en bizonyos feltételek mellett eltérést engedélyez a
853/2004/EK rendeletben foglalt altalanos kovetelményektdl, és
nem korlatozza azt a friss husra. Ezt a lehetéséget fenn kell
tartani az e rendeletben eldirt atmeneti idészakra is.

A 853/2004/EK és a 854/2004/EK rendelet bizonyos szabalyokat
ir el6 az allati eredeti termékek, valamint a mind névényi eredetii
termékeket, mind pedig allati eredetli feldogozott termékeket
tartalmazo élelmiszerek Kozosségbe torténd behozatalara. A
2076/2005/EK  rendelet atmeneti szabalyokat hataroz meg,
amelyek eltérnek egyes, olyan meghatarozott behozatalokra
vonatkoz6 szabalyoktol, amelyeknél a Kozosségbe torténd beho-
zatalra vonatkozd kozegészségiigyi feltételek még nincsenek
kozosségi szinten harmonizalva. E feltételek teljes harmonizala-
sara nem keriil sor 2009. december 31-e el6tt. Ezért a kdzosségi
jogszabalyok jovébeli harmonizalasaig sziikség van az eltérés
biztositasdra az e rendeletben kijelolt tovabbi atmeneti idészak
alatt is.

A 853/2004/EK rendelet kovetelményeket ir elé a daralt hus
nyersanyagara és a cimkézésére vonatkozoan. A 2076/2005/EK
rendelet ugyanakkor atmeneti szabalyokat hataroz meg, amelyek
eltérnek egyes, azon atmeneti iddszakra vonatkozd kovetelmé-
nyektdl, amely alatt fel kell mérni a dardlt his Osszetételére
vonatkoz6 kdvetelményeket, kiilondsen a zsirtartalom és a koto-
szovet-husfehérje arany tekintetében. Az értékelés alapjan ezeket
a kritériumokat felvették a fogyasztok €lelmiszerekkel kapcsolatos
tajékoztatasardl szold eurdpai parlamenti €s tanacsi rendeletre



2009R1162 — HU — 01.03.2012 — 001.001 — 4

iranyulo bizottsagi javaslatba (!). A javaslatot 2008. januar 30-an
a Bizottsag elfogadta, majd megkiildte az Eurdpai Parlamentnek
¢és a Tandcsnak. A javaslat kimenetelének ismeretéig az e rende-
letben eldirt tovabbi atmeneti iddszak alatt a daralt hus tekinte-
tében indokolt eltérni bizonyos kdvetelményektdl.

(10) A 882/2004/EK rendelet megkoveteli, hogy a hatosagi ellen-
Orzések soran vett mintak vizsgalatait végzo laboratériumokat
akkreditaljak. A 2076/2005/EK rendelet atmeneti szabalyként
eltérést ir eld ezen kovetelménnyel kapcsolatban olyan laborato-
riumok esetében, amelyeket az eddigi kozosségi jogszabalyok
alapjan nem kellett akkreditalni. A tapasztalatok azt mutatjak,
hogy a Trichinella hatosagi ellenérzését végzo laboratoriu-
moknak, amelyek vagy vagohidakon, vagy vadfeldolgozé 1étesit-
ményben miikddnek, tobb idére van sziikségiik az akkreditacio
megszerzéséhez az akkreditaciés folyamat Osszetettsége ¢és
munkaigényessége miatt. E rendeletben ezért — megfeleld felté-
tekhez kdtve — tovabbi atmeneti intézkedéseket kell biztositani
ezen laboratoriumok szamara.

(11) Az e rendeletben t;l(')'irt intézkedések stzhangban vannak az Elel-
miszerlanc- és Allategészségiigyi Allandd Bizottsag vélemé-
nyével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

I. FEJEZET

ALTALANOS RENDELKEZESEK

1. cikk

Az atmeneti idoszak

E rendelet atmeneti intézkedéseket allapit meg a 853/2004/EK, a
854/2004/EK ¢és a 882/2004/EK europai parlamenti €s tanacsi rendelet
végrehajtasara a 2010. januar 1-jét612013. december 31-ig tartd atmeneti
idészakra (tovabbiakban: atmeneti id6szak).

II. FEJEZET

A 853/2004/EK RENDELET VEGREHAJTASARA VONATKOZO
ATMENETI INTEZKEDESEK

2. cikk

Baromfi és nyulfélék kis mennyiségii hiisanak kozvetlen értékesitése

A 853/2004/EK rendelet 1. cikke (3) bekezdése d) pontjatdl eltérve és
1. cikke (4) bekezdésének sérelme nélkiil az emlitett rendeletben megha-
tarozott rendelkezések nem alkalmazandok a gazdasagban levagott
baromfi és nyulfélék kis mennyiségli hisanak a tenyésztd vagy a
helyi kiskereskedelmi Iétesitmények altal a végsé fogyasztd szamara
torténd kozvetlen értékesitésére.

(1) COM(2008) 40 végleges.
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3. cikk
A behozatallal kapcsolatos egészségiigyi feltételek

(1) A 853/2004/EK rendelet 6. cikkének (1) bekezdését nem kell az
olyan allati eredetli élelmiszerek behozatalaira alkalmazni, amelyek
tekintetében még nem 4llapitottdk meg a behozatallal kapcsolatos
harmonizalt kozegészségligyi feltételeket, beleértve az olyan harmadik
orszagoknak, harmadik orszagok részeinek, valamint 1étesitményeknek a
jegyzékeit, ahonnan a behozatal megengedett.

E termékek behozatalanak meg kell felelnie az érintett tagallamban a
behozatalokra megkovetelt kozegészségligyi feltételeknek.

(2) A 853/2004/EK rendelet 6. cikkének (4) bekezdésétdl eltérve a
mind névényi eredetli termékeket, mind pedig allati eredetii feldogozott
termékeket tartalmazd, a 28/2012/EU rendelet 3. cikkének (1) bekezdé-
sében emlitettektdl eltérd élelmiszereket behozd élelmiszer-ipari vallal-
kozasok mentesiilnek az abban a cikkben eldirt kotelezettség alol. (1)

E termékek behozatalanak meg kell felelnie a harmonizalt kozdsségi
szabalyoknak, amennyiben léteznek ilyenek, egyéb esetben pedig a
tagallamokban végrehajtott nemzeti szabalyoknak.

4. cikk

Daralt hus osszetételére és cimkézésére vonatkozo kovetelmények

(1) Az ¢lelmiszer-ipari vallalkozonak a 853/2004/EK rendelet III.
melléklete V. szakasza II. fejezete (1) bekezdésében meghatarozott
kovetelményektdl eltérve ellendriznie kell a létesitménybe behozott
nyersanyagokat, hogy biztositani tudja a végtermék tekintetében az
alabbi tablazatban terméknév szerint megadott kdvetelményeknek vald
megfelelést.

Tablazat

Osszetételre vonatkozo kovetelmények napi dtlagon alapulé ellendrzéssel

Kotoszovet-husfe-

Zsirtartalom o .
hérje arany

sovany husbol készitett daralt his <7% <12
daralt marhahus <20 % <15
sertéshust tartalmazo daralt his <30 % <18
egyéb fajok daralt husa <25% <15

(2) A cimkézésnek a 853/2004/EK rendelet III. melléklete V.
szakasza [V. fejezetében meghatarozott kovetelményektdl valo eltéréssel
a kovetkezd szoveget is tartalmaznia kell:

— ,,a zsirtartalom nem éri el ...”,

il

— ,.kotészovet: a hus—fehérje arany nem ¢éri el a(z) ...-t”.

() HL L 12, 2012.1.14., 1. oldal.
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(3) A tagéallamok engedélyezhetik az olyan daralt hisnak a sajat
nemzeti piacukon vald forgalomba hozatalat, amely nem felel meg
ezeknek a kovetelményeknek, de kizardlag nemzeti jeloléssel, amely
nem téveszthetd Ossze a 853/2004/EK rendelet 5. cikke (1) bekezdé-
sében eldirt jeldléssel.

III. FEJEZET

A 854/2004/EK RENDELET VEGREHAJTASARA VONATKOZO
ATMENETI INTEZKEDESEK

5. cikk
A behozatallal kapcsolatos egészségiigyi feltételek

A 854/2004/EK rendelet III. fejezetét nem kell alkalmazni az olyan
allati eredetii élelmiszerck behozatalaira, amelyek tekintetében nem alla-
pitottak meg a behozatallal kapcsolatos, harmonizalt kdzegészségiigyi
feltételeket, beleértve az olyan harmadik orszdgoknak, harmadik
orszagok részeinek, valamint létesitményeknek a jegyzékeit, ahonnan a
behozatal megengedett.

Az ilyen termékek behozataldnak meg kell felelnie az érintett tagal-
lamban a behozatalokra megkovetelt kdzegészségiigyi feltételeknek.

IV. FEJEZET

A 882/2004/EK RENDELET VEGREHAJTASARA VONATKOZO
ATMENETI INTEZKEDESEK

6. cikk
Trichinella-vizsgalatot végz6 hatdsagi laboratériumok akkreditalisa
A 882/2004/EK rendelet 12. cikke (2) bekezdésétdl eltérve az illetékes
hatosag kijelolhet egy olyan laboratoriumot Irichinella-vizsgalat végzé-
sére, amely vagohidon vagy vadfeldolgozo 1étesitményben miikodik,

amennyiben a laboratérium — annak ellenére, hogy nincs akkreditalva
— cleget tesz a kovetkezo feltételeknek:

a) bizonyitja, hogy a 882/2004/EK rendelettel dsszhangban megkezdte
¢és folytatja a sziikséges akkreditacios eljarasokat;

b) elégséges garanciakat nyujt az illetékes hatosagnak arra vonatkozdan,
hogy a hatosagi ellenérzések céljabol altala elvégzett vizsgalatokhoz
sziikséges mindség-ellenérzési rendszerek mitkodnek.

Az ezen atmeneti intézkedést alkalmazo tagallamok jelentést tesznek a
Bizottsdgnak az ilyen kijeldlt laboratoriumok akkreditalasi folyamataban
valé elérehaladasrol.

V. FEJEZET
ZARO RENDELKEZESEK

7. cikk

A 2076/2005/EK rendelet hatalyat veszti.
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8. cikk
Hatalybalépés
Ez a rendelet az Eurdpai Unio Hivatalos Lapjaban vald kihirdetését
kdvetd harmadik napon 1ép hatalyba.

Ezt a rendeletet 2010. januar 1-jét612013. december 31-ig kell alkal-
mazni.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazando
valamennyi tagallamban.



